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GUIA RAPIDA SOFTWARE MCT-10

En este documento se incluye informaciéon acerca del manejo de la aplicacion MCT-10, que permite:

* Programar en modo online los convertidores de frecuencia.

= Si se requiere reemplazar un convertidor de frecuencia, programar el nuevo equipo con la
misma parametrizacion del equipo ya existente.

= Planificar en modo offline una nueva red de convertidores. El software MCT-10 dispone de
una base de datos completa de todos los convertidores y arrancadores Danfoss.

= Realizar un back-up de la programacién de un equipo.

= El software MCT-10 soporta comunicaciones serie RS-485, Profibus DP-V1 segun Maestro
clase 2, Ethernet/IP, que permiten trabajar en modo online para leer e importar la
programacion, y escribir la programacion realizada en el convertidor de la red.

Barra de menus

Cuando se ejecuta el acceso directo en el escritorio del software MCT-10 aparece la siguiente
pantalla.

.~" S§in nombre - MCT 10 Set-up Software

0=

archivo Edicidn  ¥er [Insertar Comunicacidn Herramientas Opciones  Ayuda
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En esta area de pantalla es posible visualizar los siguientes menus:

» Fichero: Desde este menu es posible abrir un nuevo proyecto, proyecto existente, archivarlo
o imprimirlo.

= Edicion: Permite copiar, pegar, y renombrar las diferente carpetas del proyecto.
= Visualizacidon: Permite seleccionar la apariencia de los iconos.

= Insertar: Permite afiadir una nueva unidad al proyecto, convertidor o arrancador suave. Esta
opcion puede ejecutarse también desde la Vista izquierda del software, en el icono
<Proyecto>, seleccionando <Nueva unidad> con el botdn derecho del ratén.

» Comunicaciones: Seleccién de las opciones de configuracion, y blisqueda de las unidades
en red. También es posible configurar las opciones de comunicacién y la busqueda de
unidades desde la vista del menu situado en la izquierda de la pantalla. Seleccionar con el
boton derecho del ratén en el icono Serial, DP-V1,... <Configurar Bus> o <Escanear Unidades

activas en Bus>.

~"1Sin nombre - MCT 10 Set-up Software

archiva  Edicisn  ¥er Insertar Comunicacidn  Herramientas Opciones  Ayuda
(=] 2y @ .
= B red ) | versisn de software | opeisn & Opeién B | opeisn cojen | opeisn c1fE1
B orvt
H Ethermet
B Escanear Unidades activas en Bus
e
Configurar Bus
< >
Fonfigura los valores para el contralador

En la siguiente pantalla se indica la vista de configuracion cuando se selecciona la opcion
<Configuracion de Bus=>, en el caso de bus de comunicacidn serie RS-485 <Serial>.
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Se selecciona el puerto donde esta instalado el conversor RS-485 -> USB, la velocidad de
comunicacion, tipo de paridad y bit de parada, direcciones de inicio y fin de busqueda de equipos.

Serial fieldbus configuration §|

General | Protocolo | Avanzado

Ajustes de linea
Puerto

omz] -l
Baudios: Paridad: Bits de parada:
|ag00 | |paridadpar ~| |1 |

Escaneo de bus

Direccidn inicio escaneo: 1
Direccion fin de escanen: 40

Inicializar valores

[ Ok H Cancel ]

Para configurar el software MCT-10 con Profibus se seleccionan el nimero de la tarjeta y las
direcciones de inicio y fin de busqueda en red. Por defecto ya estan definidos los parametros del
protocolo Profibus DP-V1.

(X]

ProfiBus fieldbus configuration

General | Protocolo

Hardware Escaneo de bus
Miimera de tarjeta Iniciar escaneo en dir. : 1
Parar escaneo en dir, : 125

Inicializar valores

I Ok ] [ Caneel

Modos de vista del proyecto:

En la vista de izquierda de la pantalla se pueden ver los diferentes modos de visualizacion del
proyecto. Existe el modo online (visualizacién en tiempo real de los parametros del variador), y el
modo offline o de Proyecto (la modificacion de los parametros en el variador se produce cuando se
vuelca la programacién a un equipo).
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-"|Sin nombre - MCT 10 Set-up Software

Archivo Edicidn  Yer [Insertar Comunicacidn Herramientas Opciones Ayuda
b d | % K OB
= B “'E | o | Nombre | Ajuste 1 | Ajuste 2 | Ajuste 3 | Ajuste 4 | configuracidn de f... |Unidad | A~
DP-¥1
E :::;’I““ Modo de trabajo online. Vista izquierda — Parte superior (permite cambiar los parametros en
o & proyect tiempo real los parametros del variador)
- [ Prusba
~ i = Todos Ios parametros oI0 TAjuste active Ajste acive 1 Aste B0tV 1 Ajste active 1 Ajuste BCtvo 1 Auste active 1
= B o1t | Editar sjuste Ajusts activo ajuste activo Ajuste activo Ajuste sctiva Ajuste activo
# - £3 1-** Carga ¥ mokor 01z . Ajuste actual enlazado a | Sin relacionar Sin relacionar Sin relacionar Sin redacionar Sin relacionar
e () 2:: Frenos 013.0 |Lectura: Ajustes relaci... |{0} 1oy {0 {0} {0}
& "B‘q 3** LP‘,E”:;thas 013.1 | Lectura: Ajustes relaci... |{1} {1} {1} {1} {1}
: 4 ‘5:’“ E'E'Lgi;:r 4 013.2 | Lectura: Ajustes relaci... |{2} {2+ {2} {2+ {2+
e maiz L ectura: Ajustes relaci... |{3} {3 {3} 13} {3
P lectura: Ajustes relaci... ({4} {4 {4} 44 14t
M Odo_ de P ro)_/e_Cto offl I’ne ) |Lectura: Editar ajustes... | AAAAAAAAREX LEEERRE -
Perm 'te_ modificar parametros lLinea de pantals pequ... |Velocidad [RPM) Velocidad V!Sta qere_c'ha pantalla. |
del equipo y volcar de una vez  |ineade pantals pequ... | Intensidad mator mensdsl Visualizacion de los parametros |
toda la prog ramacion linea de pantalla pequ... |Patencia [kw] roencia [l del variador
- lLinea de pantalla gran... |Frecuencia Frecuenci
pOSte riormente Linea de pantalla gran... |Referencia % Referencia % Referencia % Referencia % Referencia %
i} [Mi mend personal 1 1 1 1 1
1o} Smart Logic 025.1 | Mi mend personal 20 20 20 20 20
02s.2 ! Mi mend personal 21 2l 21 21 21
0253 | Mi mend personal 22 2z 22 2z 22
025.4 | Mi mend personal 23 23 23 23 23
0255 | Mimend personal 24 24 24 24 24
025.6 | Mi mend personal 67 67 67 67 67
025.7 | Mi meni persanal 1551 1551 1551 1551 1551
0258 | Mimend personal 0 0 0 0 0
025.9 | Mi meni personal 0 0 0 0 a ~
Para ayuda, pulse F1

Modo online de trabajo: Cuando estamos conectados a cualquier unidad en red y se requiere
modificar la programacion de cualquier parametro, Unicamente hay que situarse en el parametro
que corresponda en la vista derecha de la pantalla, y modificar el parametro correspondiente. En
tiempo real se modifica cualquier parametro en convertidor.

Modo offline de trabajo: En este modo de funcionamiento, en la vista de Proyecto, se pueden
modificar los parametros del equipo, sin que estos cambios afecten directamente al funcionamiento
de la aplicacion. Una vez que se ha completado la programaciéon completa de un equipo, se escribe
la programacion sobre la unidad, haciendo clic en el icono Proyecto -> Escribir en Unidad.
También se puede importar la programaciéon de cualquier equipo en modo offline, haciendo clic en el
icono Proyecto -> Leer de Unidad. Para importar la programacioén es necesario estar conectados al
equipo en red, y hacer clic en el icono Proyecto -> Nueva Unidad.
Para crear una nueva unidad hay que definir:

* El nombre de la unidad

= Serie del equipo

» Potencia

* Versién software

» Tension

= Opciones A/ B/ C que incluye el equipo
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Unidad nueva
+ Nombre 1
Mombre unidsd: [Ejemplo ‘ Versién de software: [0g 32 -
 Seleccién Tipo Uridad .
Sene: ||:|;.302 vl
Polencia: |2 20Kw -
—

OpcionA [NoDpion =]
OpciénB: [NoOption =)
OpcinCOD: [NoOpion ]
OpciénCI/ET: [NaOption =]

=

Cancelar

i3

Se puede importar igualmente la programacion cuando se ha creado la nueva unidad, seleccionando
el icono de la unidad en red en modo online, y arrastrando este sobre la vista de Modo offline o de
Proyecto. Se puede Leer o Escribir la programacion de cualquier unidad pinchando también en los
iconos dispuestos en la barra de herramientas.

En la siguiente pantalla se muestra la vista de de proyecto. En modo online offline y online se puede

acceder a cada parametro de la unidad para comprobar el valor programado y editarlo.

<" §in nombre - MCT 10 Set-up Software

Archiva  Edicién  Ver Insertar Comunicacidn  Herramientas Opciones dyuda

o 1-1* Selecdén de motor
o 1-2* Datos de motor
o 1-3* Dat avanz, motor
-0 1-5* aj, indep, carga
o 1-6* Aj depend. carga
o 1-7* Ajustes arranque
o 1-8* ajustes de parada
-0 1-9%* Temperatura motor
- (8] 2-** Frenos
= 3-** Ref, [Rampas
ﬁ =% L, jadwert,
- O ek s digikal
& & Eis analdaica
- 7] 7+ Controladores
- t: &-** Comunic. y opciones
4+ 13-** Lagica inteligente
- L8 14 Fune, especiales
- % 15-** Informacion drive
b 16-** Lecturas de datos
© P 18- Lecturas ds datos 2
-+ 1= 30-** Caract. especiales
g flarmas
4=} Smart Logic

B[ G- B G- - - B -

ara ayuda, pulse F1

Vista de los grupos de parametros de
la unidad. Seleccién individual de cada
grupo, o general seleccionado en
<Todos los parametros=>.

WEEEEIEIEE BEEIE R Y
@ Red ) NOMisa— Ajuste 1 Ajuste 2 Ajuste 3 Configuracién de ... | Unidad
E EP-VII 100 Modo Configuracwo’n\ weloo, lazo abierta weloo, lazo abierta Weloo, lazo abierto Yeloc. laza abierta
. SEnd 101 Principia contral motor o+ W Wk
= B Proyecto ejemplo .
B E Ejernplo 102 Realimentacién encod... |Encoder 24 ¥ Encoder 24 ¥ Encoder 24 ¥
£ 1S Todos los pardmetros 103 Caracteristicas de par Par
& [ 0" Fune, | Display i e ctieeaige P lconos en la barra de herramientas
= 1-** Carga vy mokor 105 Configuracion modo local | Se I -
bl o * para Leer o Escribir en la Unidad
o i erales 106 Clockwise Direction Mo
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Funcién de Osciloscopio:

Desde la Vista de Proyecto es posible crear carpetas adicionales: para crear nuevas unidades en
diferentes niveles, crear carpetas para incluir archivos de esquemas, caracteristicas motor, etc....y
crear carpetas del Analizador / Osciloscopio.

Para crear una nueva carpeta del Analizador situarse sobre el icono <Proyecto>, o el icono de
<Unidad> y hacer clic en crear <Nueva Carpeta del Analizador>.

La funcidon Osciloscopio permite monitorizar el estado de cualquier variable de funcionamiento del
convertidor:

Tension / Corriente / Potencia / Frecuencia salida / Entradas analdgicas / Referencia o consigna /
Realimentacion / Horas de funcionamiento....

Esto permite tener un control exacto del convertidor o arrancador, para realizar funciones de
diagndstico de la aplicacion y funcionamiento de la unidad.

Se pueden seleccionar hasta dos canales diferentes en la version de Software basica del
MCT-10, y hasta ocho canales diferentes en la versidon avanzada. En la siguiente pantalla se muestra
la pantalla visualizada cuando se crea la <Carpeta del Analizador>.

Seleccionando la unidad en red deseada, es posible seleccionar las variables de interés que se
requieran monitorizar.

=
DEH %BRE & % B o Ae = p I+ @ |Q & | O 2hIT
= Hfred
B ornt
) @ P;;H*Eifglzl]emp‘u
= B Egemplo Afiadir canal online que se quiere monitorizar

=~ = Todos los pardmetros
+- [ 0-** Func, | Display
=l 5 1-%* Carga y mator
-a 1-0* Ajustes generales
o 1-1%* Selecridn de mokor
o 1-2* Datos de motor
o 1-3*Dat avanz, mokor
o 1-5* Aj. indep. carga
o 1-6*aj, depend. carga
-a 1-7* Ajustes arranque
-a 1-8*% pjustes de parada
-a 1-9* Temperatura motar
(#) 2-** Frenos
= 3-** Ref jRampas
._'._g 4-** Lim, fadwvert.
44 5 g5 digital
& 6 EjS analdgica
71 7-#* Controladores
t: 8-** Comunic. v opciones
4} 13-** Légica inteligente
8 14-%*% Func, especisles
% 154+ Informacion drive
b 16-** Lecturas de datos
b 18- Lecturas de datos 2
i= 30 Caract, especiales
22, Alarmas
4=} Smart Logic
MNueva carpeta 3

] [ ]

= B Propecto ejsmplo

Ejemplo|
Mueva carpeta 1
Mueva carpets 2

Fied
B oPv1

E SEriaI/

Canal FC Poling *

Parametro

Seleccioén de la unidad en red en modo
online que se quiere monitorizar

[8] | Nombre

1500
1501
1502
1600
1601
RN

Horas de funcionamiento
Horas funcianarn.
Contador Kiwh

Cadigo de contral

Fieferencia [ i jm—

Refaienria %

Cancelar

Seleccion canales o variables a registrar
mediante la funcién del Analizador

Muewa carpeta 1
Muewva carpeta 2 Muestreo

| color | Mombre

‘ Sefial | Unid, {Div

Posicidn

Para ayuda, pulse F1
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Cuando se selecciona un canal para su monitorizacion, l.e. variable Frecuencia, es posible
seleccionar:

» Descripcion Anadir canal @

= Unidad / div (en este caso Hz / div) Sefial |t-:n ejemplolEjemplol 1613 {Frecuencial
= Posicibn respecto vertical (por defecto Mombre | :Frecuendia: 1613
posicion 0)
Hz/diw a0 % Fosicidn o =
= Color = =l

Zolor - v
- . . v Marcador
= Posibilidad de incluir marcadores en la

gréfica para este canal I—I.ﬁ.ceptar e |

Durante la visualizacion de los datos que son adquiridos de los diferentes canales seleccionados es
posible “congelar” la gréfica, incluir cursores para identificar el valor de un canal en cualquier punto,
realizar un zoom de area determinada, realizar un reset completo de un canal o de todos los
canales, y exportar los datos para realizar un analisis posterior en Excel.

En la siguiente pantalla se indican los iconos de la Funcién del Analizador que permiten revisar los
datos adquiridos de la unidad en red en tiempo real.

Inicio Parar Reanudar Area

\—L

Resetear todos

/- los datos del

adquisicion adquisicion zoom
datos datos / Conaelar l

Il

b :::ﬁ | % :}4 "I" ‘{:}: 'El 'E'l [:3 bli -'“"- p h analizador

Exportar datos a
Excel

Ejes y Zoom ejes

individual o todos

nadir canal

@ Fropecto gjemplo

Ejemplo
Mueva carpeta 1
Muewva carpeta 2

-1 i Red

B 0P+
E Sernal
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